
11. OBJEKTO/SKYSČIO TEMPERATŪROS MATAVIMAS
Objekto temperatūros matavimas
1. Paspauskite įjungimo mygtuką, kad įjungtumėte 

termometrą. Prietaisas atliks savitestavimą ir ekrane 
trumpam pasirodys visi simboliai.

2. Įsitikinkite, kad termometras veikia objekto temperatūros 
matavimo režimu, ekrane turi būti rodomas objekto 
simbolis. Norėdami perjungti režimą, spauskite ir atleiskite 
mygtuką „Mode“, kol ekrane pamatysite  norimo režimo 
simbolį. Pasirinkite nakties režimą (Night Measurement 
Mode) , kad išjungtumėte garsinius signalus matuojant 
temperatūrą (pvz., naktį).

3. Nukreipkite į objektą priekinę termometro dalį. Laikykite 
termometrą maždaug 3 cm atstumu nuo objekto.

4. Paspauskite ir atleiskite skenavimo/matavimo mygtuką.
5. Išgirsite trumpą garsinį signalą, pranešantį, kad 

matavimas atliktas. Nustatyta temperatūra bus rodoma 
šviečiančiame ekrane.

6. Praėjus maždaug 60 sekundžių po naudojimo, termometras pyptelės ir automatiškai 
išsijungs.

12. ATMINTIES FUNKCIJA
Atminties iškvieta
Galite peržiūrėti iki 10 matavimų rezultatų ir visų šiuo metu atmintyje 
esančių rodmenų vidurkį, kuriuos galėsite parodyti savo gydytojui ar 
kompetentingam sveikatos priežiūros specialistui.
1. Kai prietaisas įjungtas, trumpai paspauskite mygtuką „Memory“, kad 

ekrane pamatytumėte paskutinį įrašytą matavimo rezultatą su simboliu   .
2. Simbolis   arba    bus rodomas su kiekvienu į atmintį įrašytu matavimo rezultatu, 

pažymint, ar tai kūno, ar objekto temperatūra.
3. Kiekvienu šiuo mygtuko paspaudimu iškviečiamas 

ankstesnis matavimas, simbolis    bus rodomas su 
visais likusiais 9 rezultatais.

Atminties trynimas
1. Kai prietaisas įjungtas, laikykite nuspaudę atminties 

(Memory) mygtuką ilgiau nei 3 sekundes, kad ištrintumėte visus rodmenis.
2. Skystųjų kristalų ekrane bus rodomas simbolis   ir prietaisas 

pyptelės, pranešdamas, kad  atmintis išvalyta.
3. Atliekant 11-ą matavimą, kai visa atminties talpa išnaudota, kiekvienas 

naujas matavimo rezultatas bus automatiškai įrašytas su simboliu   , o 
seniausias įrašas ištrintas, neatliekant jokių papildomų veiksmų.
PASTABA. Bus ištrinti visi rodmenys, nesvarbu, ar jie buvo įrašyti prietaisui veikiant 
kūno temperatūros matavimo režimu ar objekto temperatūros matavimo režimu.

13. VALYMO INSTRUKCIJOS
Matavimo jutiklis ir radaras
Atsargiai nuvalykite alkoholiu suvilgytu tamponu.  
Neplaukite vandeniu termometro stiklo.
Termometras
Valykite minkšta, sausa šluoste. Prietaisui plauti nenaudokite vandens.

14. TRIKČIŲ DIAGNOSTIKA IR ŠALINIMAS 
Sutrikus prietaiso veikimui arba esant klaidingiems matavimo rezultatams, ekrane bus 
rodomas toliau pateiktas klaidos pranešimas.

LCD 

ekranas
Priežastis Sprendimas

Išmatuota temperatūra yra didesnė nei
1. Žmogaus kūno temperatūros matavimo 

režimu 42°С (107,6 °F)
2. Objekto temperatūros matavimo režimu 

100 °C (212,0 °F)

Naudokite termometrą tik nurodytame 
temperatūros diapazone.

Išmatuota temperatūra yra žemesnė nei
1. Žmogaus kūno temperatūros matavimo 

režimu 35°С (95,0 °F)
2. Objekto temperatūros matavimo režimu 

0 °C (32,0 °F)

Jeigu reikia, nuvalykite jutiklio antgalį. 
Jeigu pateikiamas kartotinis klaidos 
pranešimas, kreipkitės į tiekėją arba 
klientų aptarnavimo tarnybą.

Darbinė temperatūra už 15-35 °C 
(59,0-95,0 °F) diapazono ribų

Naudokite termometrą tik nurodytame 
temperatūros diapazone.

15. TAIKOMI STANDARTAI
Šis gaminys atitinka EB direktyvos MDD (93/42/EEB) nuostatas. Gaminių projektavimui ir 
(arba) gamybai taikomi šie standartai:

 ISO 80601-2-56 Elektrinė medicinos įranga, 2-56 dalis: Ypatingieji būtinosios saugos 
ir esminių eksploatacinių charakteristikų reikalavimai, taikomi kūno temperatūros 
matavimui skirtiems klinikiniams termometrams

 IEC/EN 60601-1 Elektrinė medicinos įranga. 1 dalis. Bendrieji saugos reikalavimai
 IEC/EN 60601-1-2 Elektrinė medicinos įranga. 1-2 dalis: Bendrieji būtinosios saugos 

ir esminių eksploatacinių charakteristikų reikalavimai. Gretutinis standartas: 
Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai ir bandymai

16. GAMINIO SPECIFIKACIJOS

Matavimo diapazonas matuojant kūno temperatūrą 35°С~42°С, (95,0 °F ~ 107,6°F)
matuojant objekto temperatūrą 0 °C~100 °C, (32,0 °F ~ 212,0°F)

Kalibravimo tikslumas matuojant žmogaus kūno temperatūrą 35°С~42°С ± 0,2°С, 
(95,0 °F ~ 107,6°F : ± 0,4 °F)
matuojant objekto temperatūrą <40 °C ± 2 °C; ≥40 °C ± 5%

Naudojimo sąlygos  15 °C~35 °C (59 °F~95 °F), 
santykinė drėgmė iki 95 proc. (be kondensacijos).

Laikymo/ transportavimo sąlygos  -25 °C~55 °C (-13 °F~131 °F), 
santykinė drėgmė iki 95 proc. (be kondensacijos).

Ekrano skiriamoji geba  0,1 °C
Darbinis atstumas  ~3  cm
Maitinimo šaltinis 2 × 1,5 V AAA dydžio šarminės baterijos
Matmenys 141 mm × 42 mm × 55,5 mm (P × G × A)
Svoris  ~ 120 g (su baterijomis)

17. PAKUOTĖS TURINYS
Pakuotės turinys:
1. Termometras 3. Minkštas dėklas
2. Baterija 2 x 1,5 V AAA dydžio šarminės baterijos 4. Naudojimo instrukcija

18. UTILIZAVIMAS
Prietaisas turi būti utilizuojamas pagal galiojančius standartus atskirai nuo buitinių 
atliekų. Utilizavimo tikslais būtina susisiekti su specialiomis organizacijomis, turinčiomis 
utilizavimo licenciją.

19. GARANTIJA
Prietaisui suteikiama 2 metų garantija nuo pirkimo dienos. Garantija netaikoma 
gedimams, atsiradusiems dėl netinkamo naudojimo, taip pat baterijoms, apsauginiam 
dėklui ir pakuotei. Garantiniu laikotarpiu nustačius gamybos defektą, defektinis prietaisas 
bus suremontuotas arba, jeigu jo suremontuoti neįmanoma, pakeistas kitu. 
Pagaminimo data užkoduota prietaiso serijos numeryje, kuris nurodytas po prietaiso 
baterijos dangteliu: paskutiniai du metų skaitmenys, toliau mėnesio numeris. 
Prireikus gamintojas gali iš dalies arba visiškai pakeisti prietaisus be išankstinio įspėjimo.

20. SIMBOLIŲ REIKŠMĖS

0044
35

15

-25
55

PRIEŠ NAUDODAMI PRIETAISĄ 
PERSKAITYKITE IR LAIKYKITĖS 
PATEIKTŲ INSTRUKCIJŲ

KORPUSO ATSPARUMO IŠORINIAMS 
VEIKSNIAMS KLASĖ: IP 22 
(Apsaugotas nuo kietų kūnų, didesnių 
nei 12,5 mm. Apsaugotas nuo vertikaliai 
krintančių vandens lašų)

GAMINTOJO PAVADINIMAS

MODELIS

SERIJOS NUMERIS

BF TIPO ĮRANGA

ATSKIRAS ATLIEKŲ 
IŠVEŽIMAS

CE SERTIFIKAVIMAS

NAUDOJIMO SĄLYGOS, 
TEMPERATŪRA 15˚C ~ 35˚C

LAIKYMO SĄLYGOS, 
TEMPERATŪRA -25˚C ~ 55˚C

MEDICINOS PRIETAISAS

ATSTOVAS EB

Paskutinė peržiūra 2021-W32

ELEKTROMAGNETINIO SUDERINAMUMO INFORMACIJA
Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija – elektromagnetinė emisija

Termometras WF-5000 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinėje aplinkoje. Termometro WF-5000 pirkėjas 
arba naudotojas privalo užtikrinti termometro naudojimą nurodytoje aplinkoje.

Emisijos bandymas Atitiktis Elektromagnetinės aplinkos gairės

RD emisija CISPR 11 1 grupė
Termometras WF-5000 naudoja RD energiją tik 
vidinėms funkcijoms. Todėl radijo dažnio emisija 
yra labai maža ir neturėtų sukelti trukdžių netoliese 
esančiai elektroninei įrangai.

RD emisija CISPR 11 B klasė Termometras WF-5000 tinka naudoti visose 
patalpose, įskaitant gyvenamąsias patalpas ir patalpas, 
tiesiogiai prijungtas prie viešojo žemos įtampos 
elektros energijos tiekimo tinklo, tiekiančio energiją 
gyvenamiesiems pastatams.

Harmonikų emisija IEC 61000-3-2 Netaikoma
Voltage fluctuations/ flicker emissions
IEC 61000-3-3 Netaikoma

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija – elektromagnetinis atsparumas

Termometras WF-5000 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinėje aplinkoje. Termometro WF-5000 pirkėjas 
arba naudotojas privalo užtikrinti termometro naudojimą nurodytoje aplinkoje.

Atsparumo 
bandymas

IEC 60601 
bandymo 
lygis

Atitikties 
lygis

Elektromagnetinės aplinkos gairės

Elektrostatinė 
iškrova (ESD) 
IEC 61000-4-2

± 6 kV
kontaktas
± 8 kV oras

± 6 kV
kontaktas
± 8 kV oras

Grindys turi būti medinės, betoninės arba keraminių plutelių. Jeigu grindys 
padengtos sintetine medžiaga, santykinė drėgmė turi būti ne mažesnė 
kaip 30 proc.

Maitinimo tinklo 
dažnio (50/60 Hz) 
magnetinis laukas  
IEC 61000-4-8

3 A/m 3 A/m Maitinimo tinklo dažnio magnetiniai laukai turi atitikti lygius, būdingus 
tipinei vietai tipinėje komercinėje arba ligoninės aplinkoje.

Spinduliuojamos 
radijo bangos 
IEC 61000-4-3

3 V/m
nuo 80 MHz 
iki 2,5 GHz

3 V/m

Nešiojamoji ir mobilioji RD ryšio įranga neturi būti naudojama arčiau 
bet kurios WF-5000 termometro dalies, įskaitant laidus, nei per 
rekomenduojamą skiriamąjį atstumą, apskaičiuotą pagal siųstuvo dažniui 
taikomą lygtį.
Rekomenduojamas skiriamasis atstumas
d=1,2√P
d=1,2√P   nuo 80 MHz iki 800 MHz
d=2.3√P   nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
čia P yra siųstuvo gamintojo nurodyta didžiausia siųstuvo atiduodamoji 
galia vatais (W), o d – rekomenduojamas atstumas metrais(m).
Stacionariųjų RD siųstuvų lauko stipris, nustatytas atlikus 
elektromagnetinį vietos tyrimąa, turi būti mažesnis už atitikties lygį 
kiekviename dažnių diapazoneb. 
Trukdžių gali atsirasti šalia įrangos, pažymėtos šiuo simboliu: 

1 PASTABA  Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas aukštesnis dažnių diapazonas.
2 PASTABA  Šios gairės gali būti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniam sklidimui įtakos turi absorbcija ir atspindys nuo konstrukcijų, objektų ir žmonių.

a. Stacionariųjų siųstuvų, pvz., radijo (mobiliųjų/belaidžių) telefonų ir antžeminio mobiliojo ryšio, mėgėjų radijo, AM ir FM radijo transliavimo ir TV transliavimo, 
bazinių stočių laukų stiprio neįmanoma tiksliai įvertinti teoriškai. Norint įvertinti elektromagnetinę aplinką atsižvelgiant į stacionariuosius RD siųstuvus, reikia 
atlikti elektromagnetinį tyrimą vietoje. Jeigu elektromagnetinio lauko stipris, išmatuotas toje vietoje, kurioje naudojamas WF-5000 termometras, viršija 
atitinkamą anksčiau nurodytą RD atitikties lygį,  WF-5000 termometrą reikia stebėti siekiant įsitikinti, kad jis normaliai veikia. Pastebėjus veikimo sutrikimus, 
gali prireikti papildomų priemonių, pavyzdžiui, perorientuoti arba perkelti termometrą WF-5000.

b. Dažnių diapazone nuo 150 kHz iki 80 MHz lauko stipris turi būti mažesnis nei 3 V/m.

Rekomenduojamas atstumas tarp nešiojamosios ir mobiliosios RD ryšio įrangos ir termometro WF-5000

Termometras WF-5000 skirtas naudoti elektromagnetinėje aplinkoje, kurioje spinduliuojami RD trikdžiai yra kontroliuojami. 
WF-5000 termometro pirkėjas arba naudotojas gali padėti išvengti elektromagnetinių trikdžių išlaikydamas minimalų 
atstumą tarp nešiojamosios ir mobiliosios RD ryšio įrangos (siųstuvų) ir WF-5000 termometro, kaip rekomenduojama toliau, 
atsižvelgiant į didžiausią ryšio įrangos išėjimo galią.

Didžiausia vardinė 
siųstuvo išėjimo 

galia W

Skiriamasis atstumas atsižvelgiant į siųstuvo dažnį m

nuo 150 kHz iki 80 MHz 
d = 1.2√P

nuo 80 MHz iki 800 MHz 
d = 1.2√P

nuo 800 MHz iki 2,5 GHz 
d = 2.3√P

0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Siųstuvams, kurių didžiausia vardinė išėjimo galia nenurodyta pirmiau, rekomenduojamas skiriamasis atstumas d metrais 
(m) gali būti apskaičiuotas pagal lygtį, taikomą siųstuvo dažniui, kur P yra siųstuvo didžiausia vardinė išėjimo galia vatais 
(W), nurodyta siųstuvo gamintojo.

1 PASTABA.  Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas didesnio dažnio diapazono skiriamasis atstumas.
2 PASTABA.  Šios gairės gali būti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniam sklidimui turi įtakos absorbcija ir atspindys nuo konstrukcijų, objektų ir žmonių,
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LT   Naudojimo instrukcija

WF-5000
Bekontaktis infraraudonųjų spindulių termometras

1. ĮVADAS
Gerbiamas naudotojau!
Sveikiname įsigijus B.Well infraraudonųjų spindulių termometrą!
Dėkojame, kad pasirinkote mūsų gaminį!
WF-5000 privalumai:

1. 3 viename termometras
Žmogaus kūno/objekto/aplinkos temperatūra 

2. Karščiavimo signalas
Tik žmogaus kūno režimu

3. 10 rodmenų atminties iškvieta
4. Didelis skystųjų kristalų ekranas

Dideliame skystųjų kristalų ekrane gerai matomi rezultatai. 
5. Tinkamos prietaiso padėties indikatorius.

2. PRIETAISO PASKIRTIS
Prietaisas yra infraraudonųjų spindulių termometras, skirtas su pertrūkiais matuoti bet 
kokio amžiaus žmonių kūno temperatūrą.

3. ATSARGUMO PRIEMONĖS
Naudodami šį gaminį, nepamirškite laikytis visų toliau pateiktų instrukcijų. Bet koks elgesys, 
prieštaraujantis šiems nurodymams, gali sukelti traumą arba pakenkti prietaiso tikslumui.

1. Neardykite, neremontuokite ir nerekonstruokite termometro.
2. Po kiekvieno panaudojimo nuvalykite termometro jutiklį.
3. Nelieskite stiklo pirštais.
4. Draudžiama modifi kuoti prietaisą.
5. Vartotojui patariama atkreipti dėmesį į 3 temperatūras. Jei šios temperatūros skiriasi, 

imkite didesnę vertę.
6. Saugokite termometrą nuo ekstremalių temperatūrų, didelės drėgmės ar tiesioginių

saulės spindulių.
7. Saugokite prietaisą nuo stiprių vibracijų ir kritimo.
8. Prieš atliekant matavimą, objektą ir termometrą reikia palaikyti stabilioje aplinkos 

temperatūroje mažiausiai 30 minučių.
9. Venkite matuoti temperatūrą 30 minučių po fi zinio krūvio, maudymosi ar grįžimo iš lauko.

10. Aplinkosaugos tikslais naudotas baterijas išmeskite į atitinkamas surinkimo vietas, 
laikydamiesi nacionalinių ar vietinių reikalavimų.

11. Nepatartina ardyti termometrą.
12. Prašome naudoti termometrą tik pagal paskirtį.
13. Naudodami atsargiai laikykite prietaisą, kad jo nenumestumėte.
14. Palaukite vieną minutę tarp dviejų paeiliui atliekamų matavimų, kadangi atliekant 

kelis matavimus per trumpą laiką, galimi  nedideli svyravimai.
15. Absoliuti kūno temperatūros norma neegzistuoja. Užregistruokite realią savo 

asmeninę temperatūrą ir naudokite ją kaip etaloninę vertę karščiavimui nustatyti.
16. Bet kokiomis aplinkybėmis išmatuota temperatūros vertė TĖRA TIK informacinio 

pobūdžio. Prieš imdamiesi bet kokių medicininių veiksmų pasitarkite su gydytoju.

4. KONTRAINDIKACIJOS
 Kontraindikacijos nenustatytos.

5. GAMINIO INFORMACIJA

Skenavimo/
matavimo mygtukas

Skystųjų kristalų 
ekranas

Režimo mygtukas Atminties mygtukas

Įjungimo mygtukas
LED signalas

Baterijos dangtelis

Radaras

Matavimo jutiklis

6. LCD EKRANO APRAŠYMAS

Rūškanas veidelis (rodo, kad 
temperatūra yra lygi arba didesnė 

nei 38 °C arba 100,4 °F)

Celsijaus skalė 
Farenheito skalė

Įspėjimas apie senkančią bateriją

Kaktos skenavimo režimas

Objekto skenavimo režimas

Temperatūra laipsniais

Atminties simbolis ir įrašų rinkiniai

Besišypsantis veidelis (rodo, kad temperatūra 
žemesnė nei 38 °C arba 100,4 °F)

Nakties režimas
Vyksta skenavimas

7. BATERIJŲ ĮDĖJIMAS/KEITIMAS

Įspėjimas apie senkančią bateriją:
Kai ekrane pasirodo baterijos simbolis   , tai reiškia, kad neužilgo teks 
keisti baterijas. Kai ekrane rodomos raidės “Lo” ir baterijos simbolis  
, baterijas reikia pakeisti prieš atliekant kitą matavimą. 
Pakartotinai įkraunamas baterijas galima naudoti šiame 
termometre.

Baterijų keitimas
1. Atsargiai pastumkite baterijų dangtelį atgal.
2. Atsargiai išimkite senas baterijas ir tinkamai pašalinkite.
3. Įdėkite naujas baterijas (dvi 1,5 V šarmines AAA dydžio 

baterijas), laikydamiesi poliškumo.
4. Vėl uždėkite baterijų dangtelį.
PASTABOS:

1. Tinkamai išmeskite panaudotas baterijas į mažiems 
vaikams nepasiekiamą vietą, toliau nuo šilumos šaltinių.

2. Rekomenduojama išimti baterijas, jeigu prietaisas nebus naudojamas ilgą laiką.
3. Panaudotas baterijas išmeskite laikydamiesi galiojančių teisės aktų reikalavimų. 

Niekada neišmeskite baterijų su įprastomis buitinėmis atliekomis.

8. FARENHEITO ARBA CELSIJAUS SKALĖS PASIRINKIMAS
1. Paspauskite įjungimo mygtuką, kad įjungtumėte 

termometrą.
2. Maždaug 3 sekundes palaikykite nuspaudę abu mygtukus 

„Mode“ (režimas) ir „Memory“ (atmintis). Tuomet galėsite 
pasirinkti °C arba °F režimą. 
Po garsinio signalo prietaisas yra paruoštas naudoti.

PASTABA. Norėdami vėl perjungti režimą, sulaukite garsinio signalo, tada palaikykite 
nuspaudę abu mygtukus „Mode“ (režimas) ir „Memory“ (atmintis), kol perjungsite °C 
arba °F režimą.

9. SKENAVIMO REŽIMO PERJUNGIMAS
Esant įjungtam prietaisui paspauskite mygtuką „Mode“, kad 
pasirinktumėte kitą skenavimo režimą. Galite pasirinkti vieną 
iš dviejų režimų: žmogaus kūno temperatūros matavimo 
arba objekto temperatūros matavimo režimą.

 PASTABA: Kiekvieną paspaudimą lydi garsinis signalas, 
patvirtinantis, kad nuostata yra suaktyvinta.

10. KŪNO TEMPERATŪROS MATAVIMAS

Kūno temperatūros matavimo rekomendacijos
Atminkite, kad prieš naudojimą termometras bent 30 minučių turi pabūti patalpoje, 
kurioje bus atliekamas matavimas.

  PASTABA
 Bandant išmatuoti temperatūrą ne ties kakta, o kitose kūno vietose, rezultatai gali būti 

netikslūs.
 Matuojant temperatūrą pacientas neturi judėti.
 Infraraudonųjų spindulių termometru nustatyti kaktos temperatūros rodmenys 

atitinka oraliniu būdu išmatuotos temperatūros rodmenis. Bet kuriuo atveju pasitarkite 
su gydytoju.

 Miego metu išmatuota temperatūra neturėtų būti lyginama su išmatuota nemiegant, 
nes miegant kūno temperatūra paprastai būna žemesnė.

 Nematuokite temperatūros 30 minučių po buvimo lauke, mankštos ar maudymosi.

Kaktos skenavimo režimas
1. Norėdami įjungti termometrą, paspauskite įjungimo mygtuką. 

Prietaisas atliks savitestavimą ir ekrane trumpam pasirodys 
visi simboliai.

2. Įsitikinkite, kad termometras veikia žmogaus kūno 
temperatūros matavimo režimu; ekrane rodomas žmogeliuko 
simbolis. Norėdami perjungti režimą, spauskite ir atleiskite 
mygtuką „Mode“, kol ekrane pamatysite norimą matavimo 
režimo simbolį. Norėdami išjungti garsinius signalus 
matuojant temperatūrą (pvz., naktį), pasirinkite 
Nakties režimą .

3. Nukreipkite priekinę termometro dalį į žmogaus 
kaktą. Laikykite termometrą maždaug per 3 cm nuo 
kaktos.

4. Paspauskite ir atleiskite „skenavimo / matavimo 
mygtuką“, lėtai priartinkite termometrą prie kaktos ir vėl 
atitraukite, kol nustatysite tinkamą matavimui atstumą. 
Išgirsite trumpą garsinį signalą, pranešantį, kad matavimas 
atliktas. Užfi ksuota temperatūra rodoma skystųjų kristalų 
ekrane.
 PASTABA. Iki nustatant tinkamą 
matavimo atstumą, termometro 
ekrane rodomi šie simboliai 
(20 sekundžių). Tada termometras 
persijungia į budėjimo režimą.

5. Praėjus maždaug 60 sekundžių po 
naudojimo, termometras pyptelės ir automatiškai išsijungs.

Rodmenys:
 Tik prietaisui veikiant žmogaus kūno temperatūros matavimo 

režimu, ekrane bus rodomas besišypsantis veidelis   , 
reiškiantis žemesnę nei 38,0 °C (100,4 °F) temperatūrą. Jeigu 
temperatūra yra 38,0 °C (100,4 °F) arba aukštesnė, ekrane 
bus rodomas rūškano veidelio simbolis    ir įsižiebs šviesos 
diodas.

Žmogaus kūno 
temperatūros 
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režimas
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